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Elfagyotí remények.
Nagy havak estek és a szállongó, 

hulló fehér pihék elsorvasztottak sok 
drága, szép magyar reményeket. Nagy 
havak estek s lehullásuk után letarolva 
állasok hamvasvirágu, dusvirágu gyü­
mölcsfa, elfagyva, megkoppasztva a 
szőlőhegyek zöldülő lankája s a nagy 
fehérség, mely hirtelen eltakarta a ma­
gyar róna zsendülő vetéseit, a gyásznak, 
szomorúságnak végeláthatatlan leple 
most Nagy havak estek s ahogy hullá­
suk nyomán lepergettek a fákról gyü­
mölcsöt, fürtöt, édes-zamatu termést 
ígérő virágok illatos szirmát, eltemető- 
dött a hulló virággal, elfagyott a fony- 
nyadó tőkével sok és nagy értékünk; a 
sorscsapások tatárjárása közepette is 
megmaradt reménykedéseink nagy része. 
Mert bajaink, válságaink, az ország 
lázas vajúdása, a régi és uj halálos 
tusakodása, elemi csapások és minden 
megátkozottságunk közepctt volt és ma­
radt a reménységnek egyetlen alapja, 
biztatás a jövőre: a magyar föld. Fel­
fordult a politika, a pártok tusakodása, 
egymásraro'hanása közben letiportatott 
az alkotmány. Déli határainknál lángra 
lobbant az örök tűzfészek s a nagy izzás

pernyévé hamvasztott sok, a lelkek leg­
mélyén melengetet vágyat, ábrándot. 
Fiainkat, testvéreinket kötelesség és ha­
talmi szó odaparancsolta a télvizes ga­
líciai határokra s mi dermedt rettegés­
sel féltünk, vájjon nem kell-e piros, pá­
rás embervérnek drága magyar vér­
nek kiömleni ott Jaroszlávnál,-ahol 
kábultan várta a halálba űző parancsot 
magyar huszár és doni kozák. Amig 
kívülről örök aggódással vártuk, vájjon 
mikor röpül tetőinkre a tüzcsóva, elő- | 
lobbant itt benn a forradalmi reakció 
tüze a zsarátnok alól, rázuhogott az or­
szágra a gazdasági válság katasztrófája 
s e hármas sorscsapás örvénye elnyelte | 
legféltettebb kincseinket s ma sem tud- j 
juk, nem rontja-e rommá a megmarad­
tat uj földrengés. A zord viharzás, a i 
nagy válság vonaglása közben derült 
ránk a koratavasz pezsditő verőfénye 
s ragyogó reményekkel, fényes örömtől 
repesve láttuk, mint zsendül meg az élet 
a televény magyar földön, mint koszo- 
ruzza zöld lomb, üde virág fáinkat, 
mint buzog elő a földből igéretteli ve­
tés bársonyos pázsitja, mint győzi le a 
domboldalak, hegylankák téli, kopár 
rőtségét a tavasz zöldje, az élet Ígérete. 
S szombat reggelén beborult szürkésen- 
komorra az ég, vasárnap hajnalán sürü

pelyhekben leszakadt a hó, országszerte 
nagy havak estek s hullásuk nyomán 
elfagytak tavaszi reménykedéseink ....

A föld ma ennek az országnak 
egyetlen fundamentuma, mert az ipart, 
a munkát nem engedték még nagyra 
nőni, a föld táplálja a kultúrát, a ke­
reskedelmet, iparunk is nagyobb felében 
a mezőgazdaság ipara s a föld ter­
méséért kapjuk cserébe a külföld ara­
nyát Ha a föld fukar áldásaiban, ha 
megfogyatkoznak a paraszt garasai, 
megkevesbedik az ország vére, megbénul 
a kultúra lendülete lassú keringést mutat 
a kereskedelem, ipar ütőere s kiapad 
az az aranyfolyam, mely magyar bú­
záért, a magyar marháért a külföldről 
patakozik felénk. Tiz milliárd a magyar 
munka és vagyon évi kamatozása s 
ebből hét milliárd a földből nő ki, a 
földből varázsolja elő magyar kezek 
munkája. S mennyi kincs fekszik ki­
aknázatlan elfeledtségben hegyeink mé­
lyén s hányszor hét milliárd termelőd­
hetnék ki a magyar televényből, ha 
nem a latifundium és holtkézi birtok 
szükkeblüsége gazdálkodnék rajta, de 
szorgoskezü magyar parasztok, szivvel- 
lélekkel gazdálkodó kisbirtokosok. Egyet­
len értékünkkel is tékozlón bánnak s 
még igy is ez ád az országnak kényé-

Milyen mélységazüresmadárfészek. 
Prohászka Ottokár székesfehérvári püspök székfoglalója 

a Petőfi társaságban.

A madárfiókáknak is van gyermekszobájuk, 
azaz, hogy fiókszobájuk. Nem a fészket érteni az 
csak bölcsőjük, hanem azt a fát és bokrot, mely 
a fészket tartó ágat környékezi, vagy azt az árokpar­
tot, azt a kis völgykatlant, amelyre a fészekből ki­
látás nyílik. Ez a környezet egy darabig néma; nincs 
szava a kis buksifejekhez, amelyek a fészek pere­
mére kihajtanak, de amelyeknek érdeklődése ez idő 
szerint csak abban nyilvánul, hogy csőrüket tátogat­
ják s mohón bekapnak mindent, amivel a szülői sze­
retet tömi őket. Azért ez a környezet részvétlen is, 
hideg is nekik, mint melynek semmi köze a kis bor­
zas teremtésekhez. De egy-két hét múlva, úgy lát­
szik hogy a környezetnek, a fának és bokornak meg- 
er.1?1 a n>'clve s mintha mondana valamit a bániész 
bokáknak, mire ők visszasipognak; sőt, úgy látszik, 
hogy olyasmit mond nekik, ami vonzza okét, mert 
teszke odnek is, a szárnyaikat is feszegetik, ki-kiemel- 
*et,nck, azután nagy ügyetlenül a fészek szélére is 
Kiülnek, sőt nii több, a közeli ágakra is kirepülnek 
s most azután a fészek lesz néma, néma egészen, 
"rés es elhagyott.

. ..A madárfióknak ez a beleszületése és beleme-
cg'dese a fészekbe s azután ki-kivánkozása és fé- 
,:e"c|hagyasa az élet egy nagy törvényére s a fej- 
f ®s csoi,a,a*°s, módszerére mutat ra, amely cgy- 

.'a a "'•'dárfészekben s az emberiség életében s 
csak az a különbség, hogy a törvény más-más mi­
béri Üil l!las'!nas életfokon érvényesül. Mert az em- 
ocn lelkik, sót a nemzetek s kultúrák is mind csak 

madarak; azoknak is fészkük van, csodálatosan 
.j’.'''11 imHh, i érzelmi, mm.

s/;i 11,01 összerakott fészkük. Fészke 
2 a teleknek a hitben, az észnek a világnézetben 

I s a tudományos rendszerekben; fészket rak művészi 
j érzékünk a divatos Ízlésben; fészket a gazdasági 

fejlődés a társadalmi alakulásokban s azért raknak 
I mindezek fészket, mert szükségünk van rá. Szüksé- 
i günk van a világot összefoglaló nézetekre, a létnek 
i valamiféle tudományos megértésére, a művészet és 
I társadalmi életnek legalább némileg állandó formáira.

De amilyen szükséges, hogy fészket rakjunk, épp oly 
! bizonyos, hogy bennünk is jelentkeznek uj felfoga- 
I sok és nézetek, bennünk is felosztanak régi s szö- 
1 vödnek uj kapcsolatok; kialusznak a régi és kigyul- 
I nak uj eszmék s eszmények, meglepnek uj meglá- 
I tások, jelentkeznek uj érzékenységek s fakadnak uj 
I érzések s igy aztán mi mindnyájan valamiképpen 
i fészekhagyok is vagyunk. Lj módszerek, uj feltogá- 
| sok, uj művészeti irányzatok s uj kultúrák előtt úgy 
i állunk, mint ahogy a fészekben fészkelődő s uj szük- 
I ségleteit megérző madárfiók áll a levegős, mcnny- 
■ boltos, napsugaras s erdős világgal szemben; érzi ő 
i s érezzük mi is, hogy a fészekből ki kell emclked- 
, niink s uj miliőbe beállnunk. De ő nem tudja, hogy 
' miért kell neki fészket s anyát elhagyni s feledni; 
. mi pedig akarjuk tudni, hogy mi az, ami minket 
i kényszerít, hogy fészket rakjunk s ha kutatjuk, hogy 
j mi az a fölöttünk álló, azaz, hogy bennünk érve- 
I nyesülő erő, hát azt mondjuk, hogy az az élet, — 

a fejlődés.
Az élet elsősorban, mint érzés vetődik fel ön- 

, tudatunkban. Ami a vér az organizmusban, az az 
i érzés az életben. Ahogy a vér beleloccsan az agyba, 

a szembe, a tüdőbe s lábakba, s mindenütt táplál és 
elevenít s frissít s erőt ad a sajátos életfunkciókra: 

! úgy villan bele az érzés a psziché minden funkció­
jaja, gondolkozásba, észrevevésbe, akaratba, művészi 
teremtésbe s alakításba s ha igaza volt a görög fi­
lozófiának, amely azt mondotta, hogy minden leiek­
kel van átjárva, ugyanazzal a joggal mondhatjuk mi 

I is, minden érzéssel van átitatva.
Az élet mélységei, mint érzések vetődnek fel.

A szellemi élet is érzéstől lesz erős, érzés hordozza 
! a filozófiát és tudományt, érzések irányítják a fejlő­
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i dést és hevítik a morálist s termékenyítik a művé- 
i szetet. Igaz, hogy az érzés ösztönös és vak erő s 

hogy világitanunk kell neki érzéssel, okulással és ta­
pasztalással, igaz, hogy finomítanunk s művelnünk 

j kell keménységét és szilajságát, de másrészt bizo- 
' nyos, hogy a lüktető, inspiráló s alakító erő az ér- 
i zesben rejlik, mely mint a hatalmas folyam, — itt 
j jobbra, ott meg balra fordul, itt sekélyes ágyban 
I siklik, ott meg nagy mélységekben felgyülemlik. Ez 
I az alakító és előretörtető erő is mindig többet, — 
I jobbat sürget, itt fészket rak s kultúrákat teremt, ott 
[ meg a fészkei letöri sa fészekben megpihent nem- 
| zedékeket uj teremtésre s alakításra nógatja. De mig 
| a madáréletben az érzés kigyuladó s elhamvadó rit- 
I musa szűk keretben jár fel-alá s fészket rak és fész- 
| két elhagy, s azt mindig úgy’ rakja, mint száz és 
i ezer év előtt és úgy is hagyja el, addig az emberi- 
I ség életében az érzés árama a végtelenbe indul s 
: alakításai nem ismétlések, hanem uj meg uj s foly- 
| tón változó teremtések.

Az érzésnek óriási befolyása van értelmünkre 
I és tudásunkra is. — Értelmünk ugyanis készülék, a 

melyet az érzés jól vagy rosszul aílit be a tárgyak- 
! kai, a problémákkal szemben. Lefoghatja s másfelé 
í tájékoztathatja figyelmünket s ezáltal eltompithatja 
[ fölfogó képességünket. Ha érzésileg rosszul vagyunk 

hangolva, akkor nem fogjuk fel azt, amit különben 
1 megértenénk s értékelnénk is. ügy vagyunk akkor 
I értelmünkkel, mint egy merev tartállyal. Ha az a tar­

tály háromszögű, akkor nehéz lesz abba egy négy­
szöget, ha négyszögű egy háromszöget belegyőinö- 

| szólni. Az egyik alak a másikát nem veszi be. Igy 
i van ez valahogyan az. észben is. Az érzések bizonyos 
i formát, bizonyos beállítást adnak az értelemnek s 
j akkor más, nem-rokon formának már nincs be-utja.

Igy állnak aztán egyesek s egész korszakok, rokon- 
I szenves vagy ellenszenves eszmék, tulajdonképpen 
I pedig érzések behatása alatt. Ez érzések vagy vaki- 
i tanak, vagy látókká tesznek. Közelebb hozhatnak,
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rét, húst, vért, errőt arra, hogy nagyur- 
piócáinak, hatalmasainak szipolyozását 
megbirja. Fekete esztendeje volt az el­
múlt a monarchiának, fekete esztendő­
nek, a gyász és pusztulás esztendejének 
indult az 1913-as s mégis eltűnődve, 
mély csudálkozással láttuk, megbirta ezt 
is az ország. A hatalmasai garázdasá­
gát is, az értékek existenciák pusztulását 
is, a gazdasági válság örvénylő, ka­
tasztrofális viharzását is. Sőt mintha 
újra neki feszítené izmait, mintha újra 
nekilendülne ökle, mintha újra csatába 
indulna a jobbért. Honnan ez a titán i 
erő? A múlt esztendőben jó volt a 
termés s nem lehet olyan gálád a po­
litika, nem olyan kegyetlenek a hatal­
masak, nem annyira szorítok a viszo­
nyok kényszerűségei, amit a magyar 
föld egyetlen jó termése ne tenne jóvá.

De vasárnapra virradóra nagy ha­
vak estek, fehér lepedője a hónak bo­
rítja a rónát, a hegyek zöldülő lankáját, 
uj telet, fagyot hozott az április s 
nyomában megfogyatkozott a föld ter­
mése.

Mikor a magyar parasztnak meg­
mutatták kincses Bécs minden kincseit, 
elorzott és munkával termelt drágasá­
gait, paloták, múzeumok klenódiumát, 
mindezt igy becsülte fel, hogy együtt , 
ér talán annyit, mint kiadós, bőven pa- ! 
takzó májusi eső. A vasárnap reánk- i 
szakadt tél tett annyi kárt, mint a lan- : 
gyos májusi eső elmaradása s a nagy, 
országos csapás közepette szomorúan, i 
fájdalmas eltűnődéssel kell kérdeznünk, ' 
vájjon a sok sorscsapás, válság, ka­
tasztrófa közepette, a fekete esztendő 
után, megbirja-e ezt is az ország? A 
hatalmasok politikájának galádságait ta­
lán jóvátette volna az élet dús meg- 
zsendülése a magyar rónán, de ha a 
magyar föld is a nép ellen fordul,
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honnan támad erő, honnan buzog fel 
uj, éltető energia az eljövendő nagy 
csaták megvívására?

Vasárnapra virradóra nagy havak 
estek, a tél fagyya süvített végig az or­
szágon. A fák, tőkék virágjával együtt 
nem fagytak-e el egyéb remények is?

Hatósági munkásvédelem.
A belga munkások általános sztrájkja 

az egész világ figyelmét magára vonja e 
pillanatban. Harmadik kísérlete ez már a 
világ egyik legjobban szervezett munkás­
társadalmának, mely oly szerencsés, hogy 
Emilé Vanderveldét vallhatja szellemi vezé­
réül. Az első két kísérlet vérbe fűlt; vájjon 
mivel fog végződni a harmadik? Egyelőre 
csak az az egy megállapítás lehet bizonyos, 
hogy a legújabb sztrájk minden eddiginél 
hatalmasabb arányokban bontakozott ki. Az 
első napon látni lehetett, hogy nagyobb 
tömegeket mozgatott meg, mint akár a lon­
doni dokkmunkások, akár a wesztfáliai bá­
nyászok sztrájkja, melyek eddigelé a részt­
vevő munkásoknak százezret meghaladó 
számával vezettek. A mostani mozgalomban 
mintegy félmillió munkás van érdekelve.

Igen nevezetes világtörténeti esemény 
ez. Pedig Belgium nem tartozik azok közé 
az államok közé, melyeknek törvényhozása 
a munkások társadalmával túlságosan mos­
tohán bánt volna. A sztrájk okai inkább 
politikaiak. A klerikálisok politikai térfog­
lalása és a plurális választói jog ellen irá­
nyul a munkások mozgalma elsősorban. 
Második célja pedig az, hogy a most ter­
vezett katonai létszámemelést meghiúsítsa, 
mert hiszen Belgium a nemzetközi jog 
szerint semleges állam és 360,000 főnyi 
katonaságnak állandó fegyverkezése aligha 
indokolható mással, mint az általános fegy­
verkezési őrülettel.

Hogy a belga munkások szervezetei 
ilyen nagy horderejű vállalkozásba bele­
foghattak, abban legnagyobb szerepe van 
annak a ténynek, hogy ezek a szervezetek 
nincsenek kiszolgáltatva a mostani gazda­
sági válsággal együtt járó általános mun­
kanélküliség nyomorainak. Sehol a világon 
nem olyan mélyreható az államnak a mun-
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kások minden irányú viszonyainak rende­
zésébe való befolyás, mint épen Belgiumban. 
A mi magyar munkásvédelmünket hozzá 
még csak hasonlítani is alig lehet.

Hazai törvényeink behozták a baleset 
és betegség elleni kényszerbiztositást és 
ezzel hosszú időre eleget véltek tenni min­
den szociális kötelességnek. Hogy ezzel 
szemben külföldön milyen óriási arányú 
hatósági munkásvédelem van törvénybe ik­
tatva, arra futólagosán csak néhány példát 
idézünk. Igen sok államban érvényben van 
az aggkorra és a munkanélküliség esetére 
is érvényes biztosítás. Dániában minden 
munkanélküli pénztárnak joga van állami 
szubvencióra, ha legalább ötven tagot szám 
Iái. Ezek a pénztárak tagjaiknak utazási, 
illetve átköltözködési segélyt és lakbérhoz­
zájárulást adnak. Németország számos álla­
mában törvény kötelezi a munkaadót, hogy 
munkásainak a bérek legkisebb csökkentése 
nélkül tiszta és ingyenes lakásokat építsen. 
Ha a segélyjogosult olyan munkát vállal, 
mely a minimálisan megállapított két koro- 

; nánál kevesebb napibért jövedelmez, a pénz- 
I tár pótolja a hiányzó összeget. A francia 
I Code du Travail első könyve rendeli, hogy 
i a női munkások lebetegedesük idején nyolc 

hétig távol maradhatnak a munkától és e 
I nyugalmi időben állandó napi segélyre tart- 
I hatnak igényt az állam kasszájából. Más 

helyen a munkaközvetítés a városi hatósá­
gok föladata; igy pl. Gmündben városi 
ellenőrzés allatt működő, munkanélkülieket 

I segélyző pénztár áll fenn, mely a kereset 
nélkül szűkölködő tagoknak első sorban 
munkát közvetít, ennek- hiányában pedig 
anyagilag segélyezi őket.

Alamizsnaszerü apró segélyezésekkel 
az általános nyomort mi kecskemétiek sem 
fogjuk enyhíthetni. Az építkezés szünetel, 
városi munka nincs, pedig épen ez volna 
a hatóság föladata, hogy a már kivitelre 
megérett közmunkákat ilyenkor végeztesse. 
Mindenki megérzi a válság súlyát, de leg­
jobban érzi az a társadalom, mely kétkézi 
munkájának eredménye után úgyszólván 
napról-napra él. Ezen a társadalmon pedig 
csak gyökeres állami és törvényhatósági 
beavatkozással lehet alaposan segíteni, amely 
téren a mi magyar viszonyaink még alig 

I távolodtak el a balkáni rendezetlenség szin-

sőt közvetlenül odaállítanak valami elé, ami mint ki­
nyilatkoztatás hat ránk s mint kész meglátás lelkesít 
és boldogít.

Ezt tapasztaljuk az ismeret egész vonalán. 
Nemcsak a filozófiában, hanem a természettudomá- i 
nyokban, a geometriában s matematikában is vannak I 
meglátásaink, melyek a léleknek bizonyos igazsá­
gokhoz való jó beállításától, velük való harmóniától, 
mondjuk alakrokonságtól függnek. Hiszen a mate­
matika is csupa arány s a geometria csupa alak s 
igy a finom tormaérzék kitapogathatja s megérezheti 
a helyes konstrukciót.

Továbbá mennyi van a morálisban a megér­
zésből, a mértékek érzékéből, az ütemességből és 
tapintatból. Hiszen itt minden a jónak szeretetén, az 
az iránt való érzékenységen fordul s a lelkiismeret, 
jóllehet ismeret is, hiszen ez a neve, voltaképpen 
mégis finom, korrekt érzékenység, élet, mérték, ta­
pintat. Tudom, hogy a léleknek a jobb s nemesebb 
erkölcsiségre való törekvéseiben, a tisztultabb, ne­
mesebb érzések szürkületében nagy, világitó esz­
mékre, isteni kinyilatkoztatásra és évezredek észre- 
vevésére és okulására van szüksége s ezt a világos­
ságot neki tisztelettel kell fogadnia s híven követ­
nie; de a moralitás nem a törvényen, hanem a lélek 
érzésén fordul meg igazában, azon az érzésen, amely 
már a maga öntudatalatti műhelyében is s még in­
kább az öntudatba kivetődött benyomásaiban reagál I 
az eszményekre s egyes szebb s finomabb formát 
ad az életnek.

Nem a tudás teszi a morálist, hanem a me­
leg, lelkes érzés, az érdeklődés és bízó odaadás a 
zseniálisok ezen a téren azon lesznek, kik a nemeset, 
C’ít megérzik s nem sokat okoskodnak, hanem bízva 
övetik inspirációikat. E részben azt gondolom, hogy 

ahogyan vannak szépen felépített s jól egyensúlyo­
zott pszichológiák: ezekben az erkölcsi szépnek s 
jónak megérzése s eltalálása is spontán. Talán a női 
lélek finom, morális intuícióit is éppen formaérzéké­
nek kell tulajdonitanunk. Ez érzéknek ez irányban 
való ösztönszerű megnyilatkozása finomabb formákat 
vetít ki az öntudatba, mint a férfi lelke s az intuíció 
életfrisseségével s plasztikus érzékével kezdi aztán a 
morálisnak összes kérdéseit. S ez nem azt jelenti, 
hogy többet tud róluk, hanem, hogy helyesebben 
érez róluk. Már pedig a gyakorlati élet nem annyira 
a tudásnak, mint inkább az érzésnek jár nyomában, 
sőt éppen maga a valóságos megérzés es megta- 
K asztalás lesz az, amit első sorban s különösen niv- i 
atunk életnek.

Hogy a művészetben mily elem vezet, azt 
fölösleges magyaráznom. A művészetnek az a szel- 
lemdus meghatározása, amely szerint Die Kunst 
die Natúr durch ein Temperament geschaut, rámu­
tat arra, hogy itt lelken, megérzésen fordul meg 
minden. Itt valamit látni kell, amit százezren nem 
láttak meg s valamit meg kell hallani, amit nemze­
dékek nem hallottak meg s ami nem is ott kint van 
a nagyvilágban, hanem ami a művész leikéből szü­
letik s innen lép ki a világba. Ezek az értékek a 
lélekből valók, a lélek művei. Szóval a művészet 
belülről, a lélekből lép ki a világba : az az élet, az 
érzés vetülete.

Talán azt gondolhatják már most, hej, de 
messze kerültünk a madárfészektől s a csendes 
berektől, hol a hegyes, kis billegények addig fész- 
kelődtek, mig kiosonnak a fészekből s egy ismeret­
len uj vonzalmára szárnypróbálgatásaikkal felelnek. 
Pedig nem kerültünk el a fészektől s most, miután 
rámutattam arra, hogy az élet őseredeti, teremtő és 
inspiráló ereje az érzés, amely a madarat csak úgy 
húzza, mint az embert, megint csak ott találjuk 
magunkat. A madárban az élet öntudatlan s ösztö­
nökkel s kigyulladó s megint szétfoszló képzetekkel 
dolgozik, bennünk pedig az életárania részben ön­
tudatlan s részben öntudatos.

Én úgy érzem, hogy nekünk most nincs 
fészkünk, hanem hogy a szetszaladás, a szétrepülés 
stádiumában vagyunk. Nincs meg az a nagy esz­
ményünk, ameiy mindnyájunk leikén uralkodjék s 
minket összetartson s közös, elszánt akcióra segítsen. 
A testnek ereje — s ugyanazt kell mondanom a 
testületről is — bizonyára a tagok s szervek egy­
ségéből s harmóniájától függ, ezt pedig csak ra­
gyogó, vonzó s közös eszmények adják s az azok 
hatása alatt ébredő aspirációk. A középkorban vol­
tak ily közös eszmények, ily közös nagy célok s 
fölséges aspirációk. Hibák, bűnök, gazságok dacára 
a lelkeket nagy hit tájékoztatta, az önző, széthúzó 
erőket ideálos célok és radikális, szellemi indítások 
ellensúlyozták s a bűn nyomában nem lemondó 
skepszis, hanem az uj életet sürgető s ébresztő bá­
nat járt.

Mi most másképp állunk. Nem mintha az 
emberiséget ma is nem járnák át nagy, erős vágyak 
s mintha nem fejtene ki nagy erőfeszítést, hanem 
az jellemzi korunkat, hogy előtérben áll a gazdasági 
érdek, a megélhetés, a jobb életmód gondolata s

ennek folytán a súlypont a gazdasági munkában, 
| az ipari s kereskedelmi szervezetekben fekszik, 
I melyeknek lelke a nyereségvágy és elve a 
I verseny.

Azért nincs is érzékünk az életösszefoglalás 
1 s az egységesítő metafizikai fölfogás iránt. Még nem 
I találtuk meg az összefoglalásnak azt a módját, 
j amelybe bele állithatnók a modern embert, a minket 
' környékező realitást s a bennünk hasadó idealitást, 

a rosszat, a jót, a küzdelmet s a megnyugvást. A 
fészek még nincs meg, azaz hogy már kirepültünk 
a fészekbőíi Művészetünk is ilyen, sok szép művet 
teremt, de még nem volt meg az a meglátása, a 
mellyel az uj ideált, azt, mely vonzani tudjon s 
összefogná a nemzedékeket, megláthatta volna. 
Irodalmunk is ilyen, az is visszatükrözteti ugyan a 
modern társadalmi erőket s azok küzdelmeit, de 
akkor is, mikor prófétái szólnak inkább csak harcról 
s lázadásról van szó, mint békéről s megnyugvásról, 
több van bennük a kinből, mint az erényből. A 
nagy ideálok hiányát mindenütt megérezziik. Az 
európai kultúra az individualizmus és a szociális 

| élet egyes köreinek kialakítása felé fordult és pozi­
tivista és naturalista gondolatokat vallott, de ezekkel 
nem tudta felsőbb egységekbe foglalni az emberi­
séget s problémánk most is az, hogy honnan vegyük 
a nagy egységesítő elveket ?

Van azonban egy fészkem, amelvet el nem 
hagyok, jóllehet az is uj, jobb világ vagyával vau 
tele, fészek, amelyben megnyugszom, jól lehet vá­
gyaim szárnyait az erősebb s boldogabb életnek 
igénye feszíti: ez a fészek az én vallásos hitem. Ez 
a fészek a halhatatlan reménység hervadhatatlan 
ágából van rakva s minél nagyobb a jobb élet 
reménye s minél erősebb s lángolóbb a boldogság 

i vágy s szenvedélye bennem, annál inkább óvakodom 
a fészkét elhagyni és azt szétszórni.

Az élet nagyobb s gazdagabb minden elmúlt 
formáinál, azért azt tisztelnünk kell s bíznunk kell 

| benne. Nem érthetjük fel mélységeit, de következ­
tethetünk azokra s erőt, indítást veszünk belőlük az 
élet kialakítására. Ha pedig nemcsak éltünk s le­
foglaltuk a jó s nekünk jelent, azzal legjobban 

| szolgáltuk már a jobb jövendőséget. Ime, ily mély- 
I ség nyílik az üres madárfészek körül!
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„dától A belga munkássztrájk nagyon 
Ssá«os ami ™85”r s!l-mPtl"1liai"kb'il 

is A munkásság annál elnyomói- 
ábbnak érzi macát, minél szőkébb határok 
SS Van szorítva az anyagi szerzés terén. 
Miiikai vágyai azért támadnak, mert bol- 
Elása igei nehéz. Ha a magyar törvény 
Ss figyelembe venné ezt és a munkás- 
Halom általános jólétének emelésén 

fáradozna, ezáltal nagy mértékben elejét 
venné annak, hogy a közvéleményben az 
általános sztrájk iránti rokonszenv helyet 
foglaljon. Meg vagyunk győződve hogy 
eev minden tekintetben megvédett helyzetű, 
jól fizetett és megelégedett munkástársada- 
!om az erőszak fegyveréhez sohasem nyúlna.

Mulasztásból eredő bűnök sokkal 
súlyosabbak, mint elkövetett cselekmények! 
Ezernyi, haemorr holdakban (aranyérben) 
szenvedő, mindenféle hiábavaló kísérletezés­
sel kínlódik, anélkül, hogy kellemetlen bajá­
tól szabadulni tudna. A wieni nagy Allge- 
meines Krankenhausban végzett kísérletek 
eredményei igazolják, hogy a már egy em­
beröltő óta bevált természetes Ferencz Jó­
zsef keserüviz naponkint!* használata mellett 
is, mindig rövid idő múlva lágy székelést 
oíykép idéz elő, hogy ez a végbél fájdalmak 
lényeges csökkenését vonja maga után. A 
valódi Ferencz József keserüviz biztos hatása 
által tűnik ki, élvezése aranyereseknek sem 
kellemetlen és emellett kiválólag olcsó. Min­
den gyógyszertárban, drogériában és jobb 
füszerkereskedésben kapható. - Figyelmébe 
ajánljuk azt a körülményt, hogy sokféle 
utánzat és hamisítvány van forgalomban. 
A Ferencz József gyógyforrások szétküidési 
igazgatósága Budapesten.

Kecskemét szőlő- és gyümölcstermelése 
és gyümölcsexportja.

Ina és a Protestáns Egyesületben, 1913. márc. 30-án 
felolvasta: Keresztes Pál. 16

Az értékesítést illetőleg különös te­
kintettel kell lennünk először is magára a 
nyers gyümölcs értékesítésére, másodszor 
pedig különféle gyümölcskészítmények elő­
állítására, más szóval a gyümölcstermékek 
ipari feldolgozására.

A gyümölcsértékesítés fejlesztése ér­
dekében mezőgazdákból, gyümölcstermelők­
ből s kereskedőkből szövetkezeti utón ala­
kult társaságok volnának szükségesek, me­
lyek lehetővé tennék a tagok részére ter­
mékeiknek a lehető legjobb árban való ér­
tékesítését; fogyasztó tagjainak pedig a jó- 
minőségü gyümölcsnek méltányos áron való 
beszerzését. Ezáltal előmozdítanák a belföldi 
fogyasztást, a mi pedig rendkívül fontos 
volna, mert nemcsak a nemesebb fajok ter­
melését mozdítanák elő, hanem a nagy rész­
ben osztrák importot is csökkentenék.

Feladata lenne továbbá a különféle 
gyümölcsnek nagymennyiségben való piacra 
vetése és pedig nemcsak hazánkban, hanem 
külföldön is.

A cél elérésére szükség lenne továbbá 
nagyobb raktárházakra, hol a tagok beszál­
lított gyümölcstermékei a további értékesí­
tésig eltarthatok lennének.

Ezekkel a raktárakkal összeköttetésben 
gyümölcsfeldolgozó gyárnak is kellene lenni, 
-,?■ * különféle gyümölcskészítményeket elő­
állítják, mivel a vállalkozást siker csak úgy 
követheti, ha közvetlen fogyasztás folytán 
igénybe nem vett fölösleges vagy a nyers 
fogyasztásra alkalmatlan; többnyire selejtes 
gyümölcsöt fel is dolgoznák különféle ké­
szítményekké.

, A tagok kölcsönös érdekeinek előmoz- 
itasara úgy a bel-mint a külföldi piacokon 

Képviseleteket kellene felállítani, kik az ottani 
Pacok szükségletéről, igényeiről, valamint 
, e£ycs. gyümölcsfajok árairól a termelő- 

szóval a készletnek az elhe- 
■yezeserol gondoskodnának.
sím , endkivüli fontos a gyümölcs értéke- 
e„ c neZVe m’’idegyik gyümölcsfajnál az 
hnavCgt^ cs°magolási mód rendszeresítése, 
ról L'nar a csomagok nagyságáról, alakjá- 
L’vén °™ap)l;íí’i módjáról megismerhető le­
gyen mindenütt a magyar gyümölcs.

,__________ KECSKEMÉTI LAPOK

Praktikus fontosságát tapasztalhatjuk 
a franciáknál, tiroliaknál és az északameri­
kai termelőknél. Rendkívül gondos csoma­
golásban kerülnek forgalomba, pl. a francia 
finomabb gyümölcsfajok. Ezek u. i. lehető­
leg kicsiny, lapos ládákban vannak csoma­
golva ; a láda feneke és oldala vattával vagy 
fagyapottal van kibélelve, melyet ezenfelül 
még selyempapir takar. A finomabb alma- 
és körtefélék számára ezenfelül a láda se- 
lyempapirral betakart vattával kisebb reke­
szekre oszlik, ezekbe van elhelyezve a se- 
lyempapirba göngyölt gyümölcs, mig a be- 
pakolás után üresen maradt hely szintén 
papírral töltetik ki. Spanyolország a szőlőt 
kisebb hordókba csomagolja, olyképen, hogy 
a hordó oldala és a szőlő közötti hézago­
kat paraffa-hulladékok töltik ki.

Az ízléses, tetszetős formába történő 
egyöntetű csomagolási mód az értékesítést 
illetőleg, különösen a gyümölcsnél rendkí­
vül fontos, ugyannyira, hogy a gyümölcs­
nek megválogatása, annak minőség- és nagy­
ság szerint való osztályozása a jó áron való 
értékesítésnek alapfeltételét képezi.

Mint minden kezdet, úgy a fentebb 
említett szövetkezet megvalósítása is sok 
nehézségbe ütközik és áldozatokat is köve­
tel, de ha a vezetőséget szolid kereskedői 
szellem vezeti minden munkában és ha tag­
jainak érdekét egyesült erővel és kitartással 
önzetlenül iparkodik előbbre vinni, akkor 
törekvésüket és munkájukat siker fogja ko­
ronázni.

Ilyen szövetkezeteknek az áldásos mun­
káját tapasztalhatjuk Európa csaknem min­
den országában, tapasztalhatjuk Ameriká­
ban, különösen az Egyesült államok terü­
letén, hol ez a termelési ág aránylag fiatal 
volta mellett is oly nagy arányú fejlettséget 
mutat a termelés, valamint az értékesítés 
terén, mint talán sehol a világon. (Vígewv.)

Semmi sem örök.
Semmi sem örök és mégis
Képzeleted messze szárnyal,
Hogy boldog leszel egyszer
Egy édes kicsi lánnyal!

Boldog leszel.. . csak képzeled,
A boldogság mosoly csupán,
Mely ott ragyog minden szép lány
Édes, beszédes ajakán. Sólyom. 

Vértelen háború.
A Balkán véres háborúját nyomon 

követi a vértelen háború. Szerbia, mint az 
annexió után Törökország, bojkottálja az 
osztrák és a magyar árukat, a bojkottmoz- 
galom támogatására pedig sürgősen felszó­
lítja szövetségeseit. Nem valószínű, hogy 
Bulgária és Görögország ebben is szolidá­
risak volnának Szerbiával, de a szolidaritás 
nélkül is elég jelentős veszedelem leselke­
dik ránk a proklamált gazdasági harc miatt.

Annyi bizonyos, hogy Szerbia sehogy- 
sem fér a bőrébe. Minthogy a cár békenyi­
latkozata miatt semmi kilátása arra, hogy a 
közel jövőben fegyverrel számoljon le< a 
monarchiával, áruinkra szegezi töltetlen re­
volverét. Muníciója elfogyván, a vértelen 
küzdelem' minden eszközét igénybe veszi, 
hogy kellemetlenkedjék a monarchiának.

A bojkottnak természetesen diplo­
máciai tárgyalás lesz a folytatása. A csehek 
e tárgyalást megelőzvén, a saját szakállukra 
kérték jóelőre a szerbek kegyes elnézését. 
Minthogy Szerbia kivételt nem akar tenni, 
a cseh árukat ép úgy kiüldözi országából, 
mint a magyar árukat. Következik Berchtold 
föllépése. Megszoktuk, hogy a közös kül­
ügyminiszter működését gyanúval és kétke­
déssel kisérjük. És százszor inkább kell 
most e működés minden fázisát ellenőriz­
nünk, mert ez a gazdasági harc első sor­
ban nékiink, magyaroknak fáj, akik semmit 
sem vétettünk Szerbiának, mert nékiink el­
végre tökéletesen mindegy, kap-e kikötőt 
az Adrián Szerbia, vagy nem kap. Ha Berch- 
toldnak ez nem mindegy, ha ennek démon- | 
strálására szükséges a magyar katonák [ 
harckészsége, fiaink vére s országunk türel­
mes áldozatkészsége, akkor igenis legyen I

gondja a külügyi kormánynak arra is, hogy 
a gazdasági harcot ne csak a gazdag 
Ausztria hasznára és előnyére, hanem első­
sorban a mi megtámadott érdekeink szigorú 
szemmeltartásával intézze el.

Elvégre Szerbia nem is ránk feneke- 
dik, hanem Ausztriára. Nem mi velünk van 
baja, hanem a -svábákkah. Nem tőlünk 
félti érdekeit, hanem a nagyhatalomtól. Ha 
a nagyhatalom Magyarország pénze, értéke 
és mindenre való loyalis készsége nélkül 
nem nagyhatalom, akkor a gazdasági harc­
ban is tanúsítsa minden fentartás és utó­
gondolat nélkül azt a paritást, amelyet a 
közös hadseregnél egy pillanatra sem té­
veszt szem elől. A vértelen háborút is a 
paritás elvei szerint kell megoldani s nem 
azzal a kizsákmányoló és lelketlen rendszer­
rel, amiben a kitűnő Aasztria már évek óta 
részesít bennünket.

Uj érvágás.
A honvédelmi miniszter a májusi kato­

nai előléptetések ürügyével két napig Bécs- 
ben járt, tárgyalt a hadügyminiszterrel, au­
diencián volt a királynál és most hire ter­
jedt, hogy a közös hadseregnek újabb hu­
szonötezer újoncra van szüksége. Az uj 
véderő fokozott terheit tehát megint létszám­
emelés követi. Véradó, amit ijjú nemzedé­
künkön hajtanak be és súlyos pénzadó, ame­
lyet az egyéb lehetetlen terhek alatt össze- 
roskadt polgársággal fognak kifizettetni.

A váratlan létszámemelést hivatalosan 
még cáfolják, de másrészt azzal próbálják 
enyhíteni, hogy Európa több országa is 
megerősíti hadseregét. Hivatkoznak Francia­
országra, amely visszaállítja a hároméves 
szolgálatot, utalnak a német véderő reform­
jára, amely ugyancsak rengeteg milliókkal 
terheli meg a birodalmat Ez a védekezés 
azonban rendkívül gyenge; nemcsak azért, 
mert nálunknál sokkal gazdagabb nemzetek­
kel hasonlít össze bennünket, hanem főleg, 
mert a külföldön legalább hasznos és okos 
szociális törvényekkel kárpótolják a polgár­
ságot, amelytől az állam három esztendőt 
elrabol és amely ezenfelül adójával fizeti a 
rettenettes haditerheket.

A mi törvényhozásunk munkáját az 
utóbbi években a terhek szaporításán kivül 
a különböző pártok engesztelhetetlen gyű­
lölete és zord tusája alkotta. Ki gondolt még 
véletlenségből is a népre, a nép szociális 
helyzetének javítására, s ha gondolt is valaki 
erre, ki merte-e a száját nyitni a marakodás­
nak azon a porondján, amelyet még mindig 
parlamentnek neveznek? A külföldre való 
hivatkozás tehát bárgyú ámítás, amelyet min­
den józan ember keserűen ki fog nevetni.

Sajnos, ez a létszámemelés is meglesz, 
mindnyájunk fájdalma és tiltakozó felhábo­
rodása ellenére. Meglesz, mert Bécs követeli. 
És a parlament az ellenzékkel együtt meg 
fogja szavazni a többletet a gyűlölt Lukács 
utódának. Mert kétségtelen, hogy ez lesz a 
válság megoldása. Amint már ismételt cél­
zások jelezték, az utód Hazai honvédminisz­
ter lesz, aki posszibilis személy az ellenzék 
előtt, egyrészt mert katona, másrészt mert 
nem politikus. Neki meg fogják szavazni a 
horribilis terheket az ellenzéket ért sérelem 
névleges reparációja ellenében. Az ellenzék 
megkapja a maga értéktelen szépség-flastro- 
mát, a közös hadsereg a létszámemelést, az 
ország pegig Bécs kaján örömére bele­
pusztulhat az újabb érvágásba.

Teherbevallások. Megírtuk már 
egy Ízben, hogy az általános jövedelmi 
pótadó elengedésére alapul szolgáló ingat­
lanokon levő teherbevallások benyújtása 
amelyek rendes körülmények között mindig 
január hóban voltak észközlendők, — az 
idén az uj adótörvény hatályon kivül he­
lyezése folytán április hóra kitolódott. Ugy- 
látszik kevesen értették meg, mert ezek a 
vallomások nagyon gyéren érkeznek, pedig 
adó csökkenésről van szó. A tehervallások 
határideje április 30. A hozzávaló iv az 
adóügyi számvevőségnél beszerezhető.
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Repülőnap.
Mint inuk, Dobos István pilóta 20-án 

vasárnap délután 5 órakor rendezi Kecske­
méten második felszállását, melv az előbbi­
nél minden tekintetben sikeresebbnek Ígér­
kezik. A széktói lapos nagyszerű repülőtér 
és a rendőri, valamint a katonai kordon 
biztosítja a közönséget a teljes rendről, úgy, 
hogy mindenki csak arra a helyre juthat, ' 
ahova jegyét megváltotta.

Érdekes, hogy Prodamm Ouidó buda­
pesti pilótának szintén szándéka volt részt- 
venni a kecskeméti repülőnapon, hogy tu­
dását és bátorságát összemérje Dobossal. 
Azonban mivel gépének valami api óbb hibája 
esett, lemondott a nagyon érdekesnek ígér­
kező versenyről.

Dobos István tegnap teljesen rendbe­
hozta már a gépet, az anzáni-tipusu motort 
szétszedte s apróra megvizsgálta, majd az­
után jól sikerült motorpróbát tartott. Igy 
azután minden jel arra mutat, hogy a fel­
szállás szépen fog sikerülni. Körök, nyol­
casok, sikló-leszállás, valamint ha letséges, | 
az 1000 méteres magasság elérése van 
felvéve a repülőnap programmjába.

Most már csak az van hátra, hogy az | 
idő ne legyen valami nagyon kedvezőtlen.

Egy kis helyreigazítás.
A Kecskeméti Lapok 83-ik számában [ 

Ingyen népszálló és az úgynevezett Magyar | 
Alföld 15-ik számában Éjjeli menedékhely 
címen jelent meg egy-egy cikk.

Ezen cikkek mindegyike (nemhiában a I 
látogatás éjfél tájban történt) a városi kör- | 
kemencénél többé-kevésbbé, mind a kettő 
téves.

Ugyanis a Magyar Alföld értesítője már 
a körkemencén, valami kazánt látott, a minek 
itt hire sincs. És a két tüzelőre naponként 
a 24 órából egyre-egyre 16 óra jut, továbbá 
a körkemencében levő tégla égető kamrákat 
az én saját lakásomnak nézte.

Nagyon óhajtanám, hogy az urak egy­
szer nappal szíveskednének meglátogatni és 
én igen szívesen szolgálnék kellő felvilágosí­
tással. És igy a közönségnek helyes fölvilá- 
gositást nyújthatnának.

Kecskemét, 1913. április 19.
Koczó Sándor.

Töltötelep
Lakytelek

Telefon 137.
SZIKRAI VIZ

Töltötelep 
Lakytelek

Telefon 137.

Főlerakat Kecskeméten, alsópályaudvari fatelepen.

A SZIKRAI VIZ szállítását
április 20-án megkezdjük.

A viz ára következő házhoz szállítva:

♦♦♦♦♦♦ Fél liter.............. 10 fillér. $♦♦♦♦♦
. ffi S Egy liltr .......... 14 fillér. ♦ ♦

Egy és fél liter .. 18 fillér.

A múltban észlelt tapasztalatainkon okulva, az üveg­
ért darabonként 24 fillér biztosíték teendő le, amelyet 
ha ép állapotban visszaadnak, visszafizetünk. Rendelé­
seket telefonon és postán elfogadunk. Óvakodjunk ér­
téktelen utánzatoktól és ügyeljünk a SZIKRAI VÍZ névre. 
Viszontelárusitóknak kedvezmény. Kiváló tisztelettel: 
Tiszaparti Gözfúrészés Őrlőmalom Részv.-társaság, 
minta SZIKRAI VÍZ kútkezelősége.

NAPI HIREK.
Telefon 141. ______ Telefon Ili.

Szerkesztőség és Kiadóhivatal I k. Aram János-utc . S.

Naptári 1913. év április hó 20., vasárnap. — 
Róm. kath.: Cantate. — Protestáns: Tivadar. — Gö­
rög-orosz: 1913. év április hó 7., Nagyböjt 6. vasár­
nap. — Izraelita: 5673. év Nizan 13. — Napkelte 
5 óra 04 perc. — Napnyugta 6 óra 54 perc. — Nap­
hossza 13 óra 50 perc. — Holdkelte 6 óra 48 perc, 
délután. — Holdnyugta 4 óra 35 perc, reggel. — 
Holdtölte 20-án 10 óra 33 perc, este.

Időjárás: A központi meteorológiai intézet 
Kecskemétre érkezeti jelentése szerint a következő idő 
várható: Változékony, enyhe, helyenként csapadék, 
zivatarok. _____

Sebészfőorvosi állás. Csabay 
Géza dr. tiszti főorvos terjedelmes me­
morandumot intézett a városi tanács­
hoz, melyben a városi kórházhoz egy 
sebészfőorvosi állás szervezését java­
solja. A városi tanács valószínűleg 
hozzájárul a javaslathoz, mert a főor­
vos megdönthetetlen okokkal bizonyítja 
az uj állás szükségességét. A sebészfő­
orvosnak 1600 korona tiszteletdija lesz.

Segély a felsőkereskedelmi 
iskolának. A budapesti kereskedelmi és 
iparkamara a kecskeméti felsőkereskedelmi 
iskolának 800 korona segélyt utalványozott 
ki. A 800 koronát ösztöndijakra fordítják.

Szakosztályi ülés. A Kecskeméti 
Athlétikai Club football-szakosztálya folyó 
hó 20-án, vasárnap este fél 9 órakor az Ott­
hon különtermében szakosztályi ülést tart.

Görögök husvétja. Ezen a hé­
ten kezdődik a görögök húsvéti Nagyhete.- 
Jövő vasárnap ünnepük husvétjukat, mely 
nekik is hármas ünnepet nyújt. A kecske­
méti görög templomban már nagypénteken 
megkezdődnek az istentiszteletek.

— Peszáh. Izraelita polgártársaink 
folyó hó 22-től kezdve tartják húsvéti 
(peszáh) ünnepeiket.

Előléptetés. A hivatalos lap mai 
száma közli, hogy a király Gyalókay Sán­
dor dr. kecskeméti kir. ügyészt, Hajdú 
György és Daróczi János kecskeméti kir. 
törvényszéki bírókat a Vll-ik fizetési osztályba 
léptette elő. Petneházy János kulai, Sze- 

merey Zsigmond makói, Bereczky Jenő hid- 
almási, dr. Lovászy Gyula kunszentmiklósi 
kir. járásbirósági albirókat - földieinket 
jelenlegi székhelyükön járásbirákká ki­

nevezte.
Görgey hadsegéde meghalt. 

Nagykőrösön tragikus körülmények közt 
elhunyt Pálinkás Gyula negyvennyolcas hon­
védfőhadnagy nyolcvanéves korában. Az 
öreg katona felesége tegnap halt meg hosszú 
szenvedés után és a haláleset annyira meg­
rendítette Pálinkást, hogy ma reggel hirte­
len szivszélhüdést kapott és holtan terült 
el a földön. Az aggastyán éppen a fele­
sége ravatalára rendelt koszorút és mikor a 
virágárustól visszajött, akkor érte a ravatal 
mellett a tragikus halál. Pálinkás a szabad­
ságharcban Görgey oldalán küzdött, mint a 
nagy tábornok hadsegédje. Az agg házas­
párt holnap délután közös sirba helyezik.

Választmányi ülés. A Kecske­
méti Athlétikai Club 1913. évi április hó 
19-én szombat délután fél 7 órahor a régi 
Collégiumban levő hivatalos helyiségében 
választmányi ülést tart. Tárgy: A sportünnep.

A város címere. Fekete Gyula, 
aki most uj könyv- és papirkereskedést nyit 
Kecskeméten, egy uj fajta levélpapírt hoz 
forgalomba s egy beadványban arra kéri a 
városi tanácsot, hogy az uj levélpapíron 
Kecskemét címerét használhassa, hogy az 
mindenütt hirdesse városunk jó hírnevét és 
dicsőségét. A városi tanács valószínűleg 
csak abban az esetben engedélyezi a címer 
használatát, ha az uj levélpapírt Kecskeméten 
gyártják.

Kinevezés. Kovács Sándor kecs­
keméti származású jogszigorlót az igazság- 
ügyminiszteriumba számtisztté nevezte ki az 
igazságügyminiszter.

Ezüst koszorú Dobos István­
nak. A kecskeméti iparosok Dobos István 
pilótát ezüst érdemkoszorúval szándékoz­
nak kitüntetni, amelyet a vasárnapi felszál­
lás után fognak a repülés színhelyén átadni 
neki. Felkéretnek tehát az iparosok, hogy 
az átadási résztvevésnél minél több szám­
ban megjelenni szíveskedjenek. Indulási hely 
délután 4 óra az Iparos Otthon kávéházból.

Az Uránia mozgókép-színházban 
e hó 21 22-én, hétfőn és kedden kerül be­
mutatásra A korona árnyékában című tra­
gédia, melynek története rendkívül érdekes­
ségénél fogva igazán leköti a nézők figyel­
mét. Előadva a legjobb mozi-szinészek áítal.

Footbal! mérkőzés. Vasárnap előrelát­
hatólag ismét lehet tartani mérkőzést, kezd tisztulni 
az égboltozat és holnapra a nap gyönyörű sugarakat 
fog küldeni a földre, hogy a Kecskeméti Athlétikai 
Clubnak a Budapesti Testgyakorlók Körével tar­
tandó mérkőzése minél impozánsabb legyen. A Bu. 
dapesti Testgyakorlók erősségét és jóságát bizonyítja 
hogy habár még csak alig négy éve alakult, már is 
háromszoros bajnok. Hogy pedig milyen erőt kén. 
visel, azt bizonyítja az is, hogy alig pár hete a Pécsi 
Athlétikai Clubbal kettő-kettő arányban végzett. Már 
többször jártak nálunk és mindannyiszor szép és 
fair játékot produkáltak. Ez indította arra a KAC 
vezetőségét, hogy ismét lekössön velők egy barát­
ságos mérkőzést. A KAC játékosai is tudatában 
vannak, hogy mily erős ellenféllel lesz dolguk és 
azért teljes ambícióval allnak a küzdelembe. Most 
fog először szerepelni a csapatban a KAC-hoz át­
igazolt Schön Károly, a csapat uj centere. Schőn 
Károly már nem fiatal játékos (játéktudásra). Mikor 
Olaszországban volt pár évvel ezelőtt, szerepelt az 
olasz válogatottban és egymaga 2 goolt küldött az 
ellenfél angol válogatottak kapujába. Most, hogy 
Magyarországba hazajött a budapesti KAOE-ben 
játszott, most pedig átigazolás alatt volt az FTC-hez. 
Most hogy városunkba jött visszavonta mindenhon­
nan az igazolását és a Kecskeméti Athlétikai Clubhoz 
igazoltatta magát. Az ő idejövetelével kitűnő erőt 
nyert a csapat. A KAC a következő összeállításban 
áll fel: Fehér — Szappanos, Olajos — Bonc, Kéri, 
Joó — dr. Dömötör, Deutsch, Schőn, Gliick, Boldizsár. 
A mérkőzés délután fél öt órakor kezdődik. Hely­
árak rendesek. A mérkőzés közönsége a repülő­
versenyre fölállított kordonon akadálytalanul keresztül 
juthat.

* Fillérestély. Az Iparos Ifjúság Ön­
képző Egylete és ennek kebelében alakult

Testvériség Sport-Egylet vasárnap ápri­
lis hó 20-án tartja szokásos táncestélyét a 
Korzó-kávéház helyiségében. Belépő-dij 
60 fillér, kísérőknek 20 fillér. Kezdete 8 óra­
kor. A nagyérdemű közönség becses pártfo­
gását kéri a Vigalmi bizottság.

Emlékeztető. A kecskeméti öröklő 
és tőkét alapitó temetkezési egyesület folyó 
hó 20-án vasárnap délelőtt 10 és fél órakor 
tartja meg évi rendes közgyűlését a városi 
székház bizottsági termében.

* EJ.Í ügyvéd. Dr. Neumann Béni 
kecskeméti születésű ügyvédjelölt, az ügy­
védi vizsgát jó sikerrel tette le Budapesten, 
ahol meg is nyitotta ügyvédi irodáját.

Szikrai viz. Annyi sok kellemet­
len hir mellett végre kellemessel szolgál­
hatunk olvasóinknak. Ugyanis a mai naptól 
fogva ismét élvezhetjük a szikrai vizet. 
1910. évi augusztus hó 24-én megielent 
számunkban ismertette dr. Horváth Mihály 
orsz. képviselő az akkoriban forgalomban 
hozott, csakhamar nagy kelendőségnek ör­
vendett üdítő vizet. Emlékezetbe kívánjuk 
hozni az akkor megírtak nyomán, hogy vá­
rosunkban — tekintve ivóvizeinket, a sok­
féle fertőző betegséget a szikrai viz 
nagy hiányt pótol, mert a különféle ásvány­
vizeket — nagy drágaságuknál fogva — 
rendesen használni csak módosoknak le­
hetséges. A szikrai artézi kút vize teljesen 
baktérium és szerves alkatrész mentes 
mészsó tartalma igen csekély, tellát úgy 
ivásra, mint főzésre teljesen alkalmas. A viz 
vegytiszta szénsavval telittetik, a kezelés 
mintaszerű tisztasággal történik. Mintegy 
másfélévig sajnosán nélkülözte városunk 
lakossága e kitűnő és olcsó vizet, örülünk, 
hogy végre sikerült elhárítani az akadályo­
kat, melyek a viz forgalomba hozatalát 
gátolták. Csak elismerés illeti meg a Tisza­
parti Gőzfürész és Őrlőmalom Részvény­
társaságot, hogy áldozatok árán is hozzá­
járul városunk közegészségügyének fentar- 
tásához.

* Fillérestély. A kecskeméti szerve­
zett munkások április 20-án vasárnap, Beke 
Imre tánctermében fillérestélyt tartanak. Sze­
mély-jegy 60 fillér. Kisérőjegy 20 fillér. 
Kezdete 8 órakor.

Körözés. Budapest székesfőváros 
tanácsa Oubica Katalin, Ércse Irma és Jur- 
kovics Lajosné ismeretlen tartózkodásu 
egyéneket illetőségi ügyből országosan kö­
rözteti. A körözőlevél Kecskemétre is meg­
érkezett.

* Kellermann Arnold városi állat­
orvos lakását Kisfaludy-utca (Vásári-kis-utca) 
26. szám alá helyezte át, volt Székely épi- 
tész-féle házba.

— Körözés. Miskolc város polgár­
mestere köröző levelet bocsájtott ki Profán­
esik Lajos és Roska Flóris ellen, akiknek 
illetőségét kellene megállapítani.
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mely közvetlen az iskolák 
KÖjiy Vfly 0 Qd mellett van, elköltözés 

miatt kedvező föltéte- 
ÉS napíniZlCteni lekkel azonnal átadó.

_ -2—Bővebb felvilágosítás nyerhető 

fischl Dávid papirüzletében Collégiuni épület.

termés állapota. 
A naoról-napra enyhülő időjárás következ­
ében a növényzet ujult erővel indul a fej­
lődésnek Ma már biztosan lehet látni, hogy 
mi maradt meg az egyes gyümölcsfák ter­
méséből A kajszinnak nagy részé elpusztult 
iiírvan de azért mégis nagyobb termésre 
Idiet belőle számítani, mint tavaly és har­
mad éve. Korai és késői barackfajták szen­
vedtek a legtöbbet. Vörösszilva gyenge ter­
méssel kecsegtet, az aszaló szilvából ellen­
ben közepes termésre van kilátás. Meggyből 
is lesz egy kis szüret, de már a cseresznye 
nem sok’ reménnyel biztat. Legrosszabbul 
áll az almatermés ügye, ötven almabimbó 
közül egv jó ha akad. A szőlő fogja leg­
jobban kiheverni a fagykárt és ha ezután 
kedvező időjárás lesz, szép közepes bor­
termésre lehet számítani. Szóval ez az esz­
tendő semmivel sem lesz jobb vagy rosz- 
szabb mint az 1912. és 1911-ik év.

Miniszteri engedély gyűjtésre. 
A magyar aviatika előmozdítása különösen 
aviatikái telepek létesítése és a magyar aero- 
ipar megteremtése céljából a belügyminisz­
ter a Magyar Aero Szövetség részére május 
1-től 1914. május 1-ig gyűjtést engedélye­
zett ivekkel és perselyekkel az egész or­
szágban. A rendelet utal arra, hogy az egész 
külföld a léghajózás fontos és nagy hord­
erejű jövőjét felismerve, nagyobbára társa­
dalmi utón gyűjtéssel szerezte meg azokat 
a milliókat, amelyek alapul szolgálnak az 
egyes nemzetek aviatikájának fejlesztésére. 
A rendelet végül a törvény hatóságok támo­
gatását kéri az Aero Szövetség gyűjtési 
munkájához.

Selyemhernyópeték kiosztása. 
A földmivelésügyi miniszternek a selyem­
tenyésztés emelése céljából kiküldött meg­
hatalmazottja Szekszárdról értesítette a vá­
ros hatóságát, hogy az idei selyemtenyész 
téshez szükséges selymérpetét a legköze 
lebbi napokban kiosztják. Az átirat még 
mindig keserű panaszokkal van tele, hogy 
még mindig akadnak sokan, akik úgyszól­
ván lehetetlenné teszik a mellékes keresetre 
olyannyira ráutalt szegény népnek a gubó- 
termelést. Általános a panasz, hogy a jobb- 
móduak folytonos gúnyolódással igyekez­
nek elkedvetleníteni a selyemtenyésztőket. 
Sok a panasz, hogy ellenzik a szederfalomb- 
szedést, előfordul az, hogy némelyek csak 
azért vállalnak hernyót, hogy a házuk előtti 
szederfalombhoz jogot formálhassanak, de 
a hernyókat eldobják. A szekszárdi levél 
további sorai a városi hatóságnak a legme­
legebben pártfogásába és védelmezésére 
ajánlja a selyemtermelőket, valamint az egé­
szen fiatal szederfák gondozását.

Uj ügyvéd. Dr. Kozacsek Elek ügy­
véd irodáját a posta melletti Schiffer-féle 
házban megnyitotta. (Az iroda és lakás május 
hó 1-étől Weselényi-(Lakatos)-útca 4. szám 
alatt a Sz. Tóth Ferenc-féle házban lesz.)

* A Hazai Általános Biztosító 
R.-Társaság kecskeméti főügynöksége tu­
datja az élvezeti jegyek tulajdonosaival, hogy 
elvezeti jegyeiknek 1912. évre járó 14. sz. 
szelvényeit a mai naptól kezdve pénztáránál 
beváltja. Egyben értesíti a jégbiztositó fele­
ket, hogy a jégbiztosításaikat a legolcsóbb 
tarifa mellett kárfelvételi költség nélkül leg- 
culansabb feltételekkel elfogadja. A kecske­
méti főiigynökség.

». .7 Rendőri hírek. Német András, Lajos
L'i17"cr’’ Könyves József, Kis Rókus mindannyian 

lakosok feljelentettek, mert ku- 
hl '' síalk<Isar nélkül szabadon kóborolni hagy- 
lialálfnb • uKovíics llona két éven alóli gyermek 
rés7Mni?ZÓ»bc‘CR8éKe a,a“ orvosi kezelésben nem 
mSi ’ ,.A Szülök ellen a rendőrség az eljárást 
alatt |d,b0 ,a- ~ Szabó Sándor talfája 105. szám 
ették p r ,CRy darab vad nyulat fogott és azt meg- 

,rU-nle,':,L - Ver« Gábor f. hó 18-án a 
szavakkal” h3'.1. allaPotban a járókelőket rut
Péter efpi-. lc’.lk'll"zanodá3ig előállították. Gál 
kijelentet tt3 rábl7Ott sertéseket tilosban legeltette.

URÁNIA mozgóképszínház.
Vasárnap, április hó 20-án. 

Műsor:

Náczi párbajozik. (Humoros.) Krikri 
állást keres. (Vígjáték.) Az örült. 
(Dráma.) Házasságközvetitő (Bohózat.) 
Mese a szerencséről. Társadalmi dráma 2 f.

Helyárak: Páholy ülés 1 kor. Fentartott hely 
70 f. I. hely 50 f. II. hely 40 f. III. hely 30 f. Gyer­
mek jegyek: Páholy ülés 60 f. Fentartott hely 50 f. 
1. hely 40 f. II. hely 30 f. III. 20 f. 10 drb páholy 
ülésre beváltható utalványt tartalmazó füzet 9 korona.

Előadás kezdete vasár- és ünnepnapokon 
4, '/<6, 'hl, 3/<8 és 9. Hétköznap 128 és 9 órakor. 
A műsor esetleges megváltoztasának joga fentartva.

* Értesítés. A Kecskeméti Gazda­
sági Gőzmalom és Gőzfürdő R.-Tár- 
saság gőzfürdője április 20-án vasár­
nap megnyílik.

A csendőrszurony.
Folyik a vizsgálat.

Részletesen beszámoltunk olvasóink- 
Bobis Sándor orgoványi gazda eseté­
kinek életét Nyikos Mihály csendőr-

nak 
ről, 
mester oltotta ki.

Ujváry Sándor hadbíró-százados teg­
nap ment ki Orgoványra dr. Pataky és dr. 
Damó törvényszéki orvosokkal a vizsgálat 
megejtése céljából. Bobist tegnap már fel 
is boncolták. A véres eset szemtanúinak ki­
hallgatása még egyre folyik és az eddigi 
vallomásokból már is megállapítható, hogy 
Nyikos őrmester jogos védelemből hasz- 
hálta fegyverét.

Bobist szomszédai és hozzátartozói 
veszedelmes, rabiátus embernek ismerték, ki 
nem egyszer szerzett nagy kellemetlenséget 
ismerőseinek. Bobis imerősei és szomszédai 
úgy nyilatkoztak, hogy örülni kell az egész 
esetnek, mert igy legalább megszabadul­
tak tőle.

A vizsgálat még ma véget fog érni 
és biztosra vehető, hogy a kiküldött had­
bíró megállapítja a jogos fegyverhasználat 
fennforgását.

Köszönetnyilvánítás.
Tóth Károly gyümölcskereskedő ur 

kedves leánya Juliska kezdeményezésére, 
barátnői és rokonai szinielőadást tartottak, 
ennek jövedelmét 8 koronát a kecskeméti 
184S/9-es honvédeknek adták, miért az ada­
kozóknak, öreg bajtársaim nevében is kö­
szönetéin nyilvánítom. Kiss Ferenc

/VVXZ'AA A/JWW wvwvw'Aaaa/./'zwwx

Anyakönyvi kivonat. 
Április 19.

Születések. Rácz Juliánná rk. Rácz Gyula 
rk. Rácz Gyula rk. Rácz Sándor rk. P. Szabó István 
ref. Fuszek Kálmán rk.

Halálozások. Antal Ferenc rk. 6 éves. Ozv. 
Geinperle Antalné Antal Katalin rk. 81 éves.

Házasságot kötöttek. Tóth János rk. Nagy 
Etel rk. Benkovics János rk. B. Kovács Mária rk. 
/VWWWWWX/V/WVWWWWVZWWWV

Ingatlanok forgalma.
Csizmadia Mihály és neje Kovács Teréz 24 

hold 1455 négyszögöl borbási földjét megvette Fa­
zekas Sándorné Horváth Zsuzsanna 35,000 koronáért.

Révész István és gyermekei III., Sétatér-utca 
24. szánni házát megvette Kecskemét város 5,500 
koronáért. . .................

Réthey Ferenc szektoi 3 hold 72 négyszögöl 
szőlőjét megvette Vasváry Sándor és neje Bácsi 
Sára 7,000 koronáért.

Kecskés Sándor IV. Bethlen-körut 50. számú 
házát megvette özv. Székely Sándorné Tantó Mária 
és társai 3,600 koronáért. r ... . .....

Özv. Sz. Kovács Józsefne Lipoczi Maria vá­
rosföldi 36 hold 286 négyszögöl földjét megvette 
Héjjas István és neje Somodi Judith 44,400 kor.-ert

Dr. Geguss Gusztáv és társai öreghegyi 1 
hold 742 négyszögöl földjét megvette Nagy János 
és neje Dúl Judith 2225 koronáért.

Özvegy Kocsó Ferencne es tarsa VI. tized, 
Zsinór-utca 86. számú házát megvette Halász Imre 
és neje Szőke Erzsébet 3200 koronáért.

Biró József és neje Bona Maria czethah 84b 
négyszögöl szőlőjét megvette Szekér Lajos és neje 
Tormási Julianna 880 koronáért.

í

Megdühösödött vendég.
Meg akarta verni a többi vendégeket.

Nagy László Kerekes-utca 10. sz. alatti 
gazdálkodó, pénteken jó kedvében volt és 
különböző vendéglőkben szívta magába az 
isteni nedvt. Utolsó vendéglő-stációja volt 
Cs. Tóth Gergelynek Klapka-utca 26. szám 
alatti vendéglője.

Itt leült egy asztalhoz és egymásután 
rendelte magának a bort. Mikor már eleget 
ivott, végig nézett a vendéglőben és látta, 
hogy minden asztalnál társaság ül és mulat, 
egyedül csak az övénél nem. Ez nagyon 
bántotta és elkezdte a többi vendégeket 
gúnyolni, majd, midőn látta, hogy gúnyoló­
dását, valamint később káromkodását sénki 
sem veszi figyelembe, egyszerre csak fel­
ugrott és felkapva a széket amelyen ült, rut 
szavakkal a vendégeknek támadt és a nála 
levő székkel le akarta őket ütni.

A vendéglős se vette tréfára a dolgot 
és rendőrt hivatott, aki gyorsan a helyszí­
nen is termett.

Tóth vendéglős fölszólította a rendőrt, 
hogy távolítsa el a kellemetlen vendéget. A 
rendőr eleget is akart tenni a felszólításnak, 
de ez nem ment olyan könnyen, mert Nagy 
László ismét felkapta a széket, de most már 
csak a rendőrre támadt. A rendőr a ven­
déglős segítségével megfékezte Nagyot és 
kitette az utcára.

Itt Nagy a legrutabb szavakkal kezdte 
illetni a rendőrt, hogy miért merte őt el­
távolítani, mikor ő nem kanász, hanem föl­
desgazda. Mikor a rendőr látta, hogy Nagy- 
gyal nem boldogul, előállitotta a rendőr­
ségre, ahonnan igazolás után szabadon bo- 
csájtották, de ellene az eljárást megindították.I
Szánd János és Társa

Nagykőrösi-utcza 4. sz.

XSJ* la Bcretvás-szállőval szemben) i >

Legszebb és legolcsóbb CIott-paplanok 

8 koronától feljebb kaphatók. 
Javításokat legolcsóbban vállalnak. Minden- 
denféle kárpitozott bútorok készítését és 
paplanok behúzását a legizlése- 
sebben és olcsó áron eszközük.

Jó Ízletes és tiszta házi koszt 
(négy tál étel 80 fillér.) Ugyanott 
egy bútorozott szoba kiadó 
Wesselényi-ú. 1. sz., Zöldség-piac mellett.

Eladó földbirtok.
Pusztaszenkirályon 128. szám alatt, 

a minit közelében, volt Daróczi-féle 36 
kataszt. hold föld, két vékás jótermő 
szőlővel és 39 öles jókarban levő 
cserepesépülettel, eladó; értekezhetni 
ugyanott a tulajdonossal. 76OS

Keveset használt, de jókarban levő
karikahajós eredeti

Singer kis varrógép olcsón eladó
Petőfi-útca 20. szám alatt. 7617

Tanon ez ok fizetéssel fölvétetnek 
Kaiser Béla szobafestő.

mázoló- és czimfestőnél, Rákóczi-űt

Eladó földbirtok.
Mindszenti-úton, Aczél Szabó Pál-féle föld 
szomszédságában 10 hold szántóföld 
eladó; értekezhetni Sz.Tóth Pál tulajdonos­
sal, II. kér., Szentmiklós-útca 31. sz. a. 7619

Házibutorok, 
konyhai és gazd a sági eszközök 
(helyszűke miatt) olcsón eladók.

Cim a kiadóhivatalban. 7469



6. oldal. KECSKEMÉTI LAPOK

a Kecskeméti 

Vasipari Termelő Szövetkezet, 
mintazOrsz. Központi Hitelszövetkezet tagja, 

a t. gazdaközönségnek tisztelettel hozza 
tudomására, hogy a felszámolt Kecskeméti 
Gazdasági Gépgyár- és Vasöntöde Rész­
vénytársaság mezőgazdasági gépgyárátés 
vasöntödéjét átvette,a modern gépgyártás 
igényeinek megfelelően átalakítva és nagy 
mértékben kibővítve üzembe helyezte, 

ttítt Főbb gyártmányai .ttlU 
borsajtók, szőlőzúzók, szecs­

kavágók, répavágók, kukorica 

morzsolok, darálók, kisebb 

malomszükségletek és hasonló 

mezőgazdasági gépek. 
Képviseli továbbá: elsőrangú belföldi és 

amerikai cégek gyártmányait cséplőkészle­

tekben, talajművelőkben és aratógépekben. 

Gépjavitóműhelyünk 
foglalkozik minden a szakba vágó 

gépjavítással s e nemű munkálatokat 

a legjutányosabban és leggondosabban 
eszközlünk. Különösen kiemeljük a 

maiomhengerek rovátkoiását. 
Gyári műszaki- és kereskedelmi irodánk a | 
mezőgazdasági gépbeszerzés köréből min­

denkor készséggel szolgál felvilágosítással.

Teljes tisztelettel: 

Kecskeméti Vasipari Termelő Szövetkezet, 
mintazOrsz. Központi Hitelszövetkezet tagja.

Házeladás.
II. tized. Attila-útca 3. szám alatti ház, . 

mely áll 4 szoba, 3 konyha, 2 speiz, fáskam- i 
rák és tágas pincéből, jó vizű kút és nagy 
udvarral, szabadkézből eladó. Értekezhetni I 
ugyanott Csapó Sándor tulajdonossal, 
mindennap, a délutáni órákban. 7604 j

3693 tk. 1913. ,
Árverési hirdetmény.

A kecskeméti kir. tszék, mint tlkvi hatóság I 
közhírré teszi, hogy a Kecskeméti Kereskedelmi | 
Iparhitelintézet és Népbank végrehajtatónak 3000 I 
kor. és 490 kor. tőkék, továbbá a csatlakozóknak 
vett Kecskemét th. város közönségének 125 K
10 fill. tőke, Goitein Jónásnak 229 kor. 76 fillér I 
tőke és Nagy Ferenc és Társa cégnek 570 korona ' 
tőke s jar.-ból álló Gyulai János és neje Berényi I 
Mária végrehajtást szenvedettek elleni követelése ! 
kielégítése végett a kecskeméti 1383. sz. betétben 
A. • 1. sorsz. a. foglalt s a végrehajtást szenvedettek I 
nevén álló és 5616 kor. becsértékű ingatlanon (ház
a beltelekben) a bírói árverést elrendelte és hogy az | 
1913. évi május hó 26. (Huszonhat) napján d. e.
11 órakor ezen kir. tszék 1. sz. hiv. helyiségeben meg- ! 
tartandó nyilvános árverésen, a megállapított s a hiv. 
órák alatta tlkvi hatóságnál, valamint Kecskemét város­
házánál megtekinthető feltételek mellett eladatni fog 
úgy azonban, hogy az ingatlan Vn. 26. §. értelmében
a kikiáltási ár kétharmadánál alacsonyabb áron alól 
el nem adható.

Az árverelők, a kir. kincstár kivételével, mely 
bánatpénzt letenni nem köteles, (Vn. 21. §.) tartóz- i 
nak a becsár 10%-át készpénzben, vagy óvadék­
képes értékpapírokban a kiküldött kézéhez bánat­
pénzül előre letenni. Kecskemét, 1913. ápr. 5.

A kir. törvényszék tkvi osztálya. !

Szőlővesszőt,őszi szedésíít
egészséges, fajtiszta minőségben szállítok:
200,000 Olaszrizling 1000-ként ... 7 kor.
250,000 Kövidinka 1000-ként .... 7 kor.

50,000 Kadarka 1000-ként............. 7 kor.
10,000 Nagyburgundi 1000-ként . 7 kor.

Továbbá 2 éves rózsafák darabonként 2 kor. 
2 éves bokor-rózsák darabonként . 1 kor.

Kecskemét,u.p. Helvécia. Zsurkay Balázs.

Űzletáthelyezés!
Szives tudomására hozom a n.é. közönségnek, 
hogy az eddigi Nagykőrösi-utca 2. sz. alatti 

inűselyemfestő, vegytisztító és fehérnemű 
tisztitó intézetem felvételi üzletét május 1 -tői 
Rákóczi-út (Kaszinó-palota) Corsó-kávéhúz 
mellé helyezem át. Amidőn ezen hely változtatást 
tudatom igen tisztelt megrendelőimmel és a nagyérdemű 
közönséggel, egyúttal megköszönöm az eddigi szives 
pártfogást s kérem a jövőben is szerencséltetni nagy­
becsű pártfogásukkal. Vagyok kiváló tisztelettel:

Várady Mihály. 

5 hold legkitűnőbb szőlő eladás.
Alsóúrrét és Kisfái vasútállomások kö­

zött nyolcezer korona készpénzzel meg­
vehető, a rajta levő 7000 kor. bankteherrel 
együtt. Hat éves szőlő és harmadéve már 
150 hektolitert termett. Nagyon trágyás, hi­
bátlan; lakásokkal, 200 hektos pincével. Ritka 
vétel. Dr. Végh László, tanácsadó. 
Vásári-nagy-útca 105. szám. 7622

Egy ügyes mindenes azonnal felvétetik. 

Ugyanott rikkancsoka Napelárusitá- 

sálioz magas jutalék mellett felvétetnek, 

Stein Lajos fűszer-és lisztűzletében.
Haszonbérbe kiadó földbirtok.

Orgovány község határában fekvő 59 
kát. hold elsőrendű szántó és kaszáló, 
a rajta levő jó tanyaépületekkel, folyó évi 
Szentmihály naptól több évre haszon­
bérbe kiadó; értekezhetni Dab: Lajos 
tulajdonossal, Tason, Pestmegye. 7596

Eladó, esetleg bérbeadó 
a Francsek-féle ház és üzlet.

Értekezni lehet a tulajdonossal Cson­
grádi-utca 64. szám alatt. 7618

Zongora- és czimbalom-hangolást, 
valamint azoknak szakszerű javítását 
elvállalom. Szives megrendeléseket kér: 
Simon A. Rudolf, Uránia mozgóképszínház

Eladó ház.
I. kerület, Nádasdy-útca 7. számú ház, 

mely áll két szoba, két konyha, két kamra, 
pince és istállóból, jó kőkúttal, nagy udvar­
ral, építkezésre kiválóan alkalmas, mivel 25 
méteres útcai fronttal bír, kedvező fizetési 
föltételekkel eladó; értekezhetni ugyanott ' 
Cséplő Géza tulajdonossal. 7594

Haszonbérbe kiadó földbirtok.
Matkó-pusztán, a városhoz 11 kilométerre, 
az iskola mellett, 100 kis hold szántó és 
kaszáló, megfelelő gazdasági épületekkel, 
folyó évi Szentmihály naptól több évre 
haszonbérbe kiadó; értekezhetni ugyanott 

Csaba István bérlővel. 7584

Kitűnő minőségű akácfa 
nagy erdei ölenként 50 koronáért kapható 

özv. Haás Jakabné fatelepén, Szolnoki-kapu.

Sarokház eladó. 7572
Bethlen-körút és Talfái-útca sarokház 
eladó, mely bármely üzletnek vagy gaz­
dálkodónak kiválóan alkalmas; értekezhetni 
IV. kerület, Talfái-útca 7. sz. a. tulajdonossal.

Eladó ház és szőlő. 7577
VII. kerület, Horváth Döme-útca 21. számú, 
néhai özv. Katona Istvánné-féle ház, 
továbbá Széktó-hegyben Gál János szom­
szédságában levő egy hold gyümölcsös 
bortermő szőlő eladó; értekezhetni az 
örökösök megbízottja ifj. Dékány Gábor­
ral, II. kér., Szentmiklós-útca 9. szám alatt.

91. szánig

Eladó vagy kiadó ház.
A piac közelében, mely gyümölcs- vagy 

borkereskedőnek igen alkalmas hely, Nagy 
Zsigmond hagyatékát képező lll-ik kerület 
Fráter-utca IÖ. számú ház, mely áll: & 
szoba, 3 konyha, 3 speiz, 9 öles pince, kamra 
nagy udvarral, szabadkézből eladó; érte­
kezhetni ugyanott a három örökössel: Zana 
Balázsné, Nagyjuliánna, Nagy Judittal 
Nagy Lászlóval pedig Csáki-útca 6. 775]

Egy teljesen új, kitűnő gyármányú 
kerékpár olcsón eladó; 
értekezhetni Spieler Ignác és Fia üzletében.

Eladó ház. 7,6Í
V. kerület, Epreskerí-íitca 31. számú 

ház, mely áll 2 szoba, 2 konyha, 2 kamra, 
istálló és sertéshizlalóból, jó ivóvizű kúttal, 
kövezett udvarral, ezen sarokház mindenre 
alkalmas, kedvező fizetési feltételekkel, jutá­
nyosán eladó; értekezhetni özv. Buzsik 
József né tulajdonossal, Kossuth-körút 20.

IBOGOV1CS JÓZSEF
gyorsmelegitő cserépkályhakészitö
Kecskeméten, IV., Kaszap-útca 12. Saját házában.

Nagy raktár kályliaés tűzhelyekből.

Minden szinti épü letdisz kapható.

Mérlegképes könyvelő, 
perfekt német levelező állást keres, 

esetleg mint utazó. Szives ajánlatokat 
„Könyvelő" cimrc a kiadóba kér. 7544

Kiadó új ház.
Özv. Veres Sándornénak a körösi­

köz elején, Lóth Istvánné szomszédságá­
ban levő egészen új háza egy paszta 
szőlővel együtt, mely nyaralásra igen 
alkalmas, folyó évi május l-ére bérbe 
kiadó. A házban van 2 padolt szoba, konyha, 
speiz, szép folyosó, jó ivóvizű kúttal; érte­
kezhetni a tulajdonossal IV. kerület, öz-útca 

19. szám alatt. 7603

ELADÓ 3 szoba, 2 konyha 
és 2 kamrából álló HÁZ,

ll-ik tized, Füzes-utca 23. szám. 7502

Tejárulók figyelmébe.
Jó tejelő swajcer tehén, 3 hetes 

borjas eladó III. kerület, Tompa Mihály- 
útca 4. számú háznál. Ugyanott oszlo­
poknak alkalmas szálfa is kapható.

Legolcsóbb kékkő. 
Szőlőpermetezéshez a legkitűnőbb kétszer 
finomított 98/99°/o-os rézgálicz kilója 
irodámban 33 krajcárért (66 fii.) ren­
delhető. Rögtön tessék jönni, hogy a gyár­
nak ideje legyen a küldésre. Dr. Végh 
László, tanácsadó. Vasári-nagy-útca 105.



7. oldal.gi. szám.

' Eladó földbirtok.
Mária-város melleit, a Vágó-köz végén, 

alatti földbirtok eladó; értekez- 2 ,„iZ tuS'ossal Voelker-telep 173. sz. 

alatt. Tóth Ferenc laká-ar. ___ ______ 7522

Citromszigeten olcsó árért eladó 
. Saentmiklósi-útcában erős, új ház, melyben 
•n 4 utcai szoba, előszoba, konyha, zárt 

„da nagy pince, melléképületek. Jó ivó­
ja kút Esetleg lakás azonnal kiadó 

bérbe Or. Végh Lászió, tanácsadó. 
Vásári-nagy-úlca 105. szám alatt. ____72SO

Egy kényelmes 3 szobás új lakás 
mellékhelyiségekkel folyó évi május l-ére 
kiadó. Ugyanott használt, de jó ki- es 
benyíló-ablakok (170/80 cmtr nagyságú); 
továbbá tetőnek való jó fák jutányosán 
eladók. Értekezhetni Diós István tulaj­
donossal Munkácsy-útca 39. szám alatt. 7249

Bienszák János 
szita, rosta és sodronyfonatkészitő 
Kecskeméten, Mezei-utca 3. szám.

Ajánlja 50 fillértől kezdve 

méterenkint a legjobb anyagból, mindenféle 
magasságban készítendő drótkerítéseit, a 
kivánalmaknak megfelelően. Acél tüskés­
drótot a legolcsóbb árban. Rabitz szövet, 
kavics, földes szén áthányó rosták 
állandóan raktáron, jó és pontos kiszolgálás.

KECSKEMÉTI LAPOK

~--------------------
Világhírű TRIUMPF 

takaréktűzhelyek 
egyedüli gyári lerakatát 

kérem mielőtt másnál ezen cikket 
beszerezni óhajtaná, szíveskedjék

Langermann 
vaskereskedőnél megtekinteni, 
amennyiben e tűzhely használatánál 
50 százalék famegtakaritást nyer, 
amellett legszebben süt és gyorsan főz. 
Eredeti Triumpf takaréktűzhelyek tartóssága 

I majdnem örökös, amellett igen olcsók!

Egyed árusítás 75,2 

Langermann vaskereskedőnél.

Ügyvédi irodának 
igen alkalmas 2 egymásbanyiló szoba, 
a központban. Ugyanott egy udvari szoba 
konyhával nyugdíjas özvegy úriasszony ré­
szére igen alkalmas, folyó évi május 1-re 
kiadó. Értekezhetni Budai-útca 1. új szám.

szőlőmoly- és gyümölcs- 
féregirtó anyag

A maoy.klr. földmtveiésüoyl mlnlsi- 
terlam m eoblzásából az á 1 la ml 
szőlőtelep által kipróbált

bizonyult a legjobbnak,

24179/1912. sz.

Haszonbérbeadási hirdetmény. 
Kecskemét th. város közönsége 

tulajdonát képező koháryszentiőrinci 
uradalomból mintegy 8000 kát. holdat 
tevő terület 10 100 holdas részletek­
ben, nyolc, illetve tízévi időtartamra, 
a folyó évi május hó 13. és következő 
napjain nyilvános árverés útján ha­
szonbérbe fog adatni.

Árverezők kötelesek 20 holdig: 50 kor., 
20 50 holdig: 100 kor. és 50 holdon felüli 
részleteknél 200 korona bánatpénzt letenni.

A haszonbérleti feltételek a gazdasági 
osztályban és a főjegyzői hivatalban, valamint 
Koháryszentlőrincen Oláh Zoltán irodatiszt­
nél a hivatalos órák tartama alatt meg­
tekinthetők.

Az árverés 1913. évi május hó 13. 
napján reggel 8 órakor Koháryszent- 
lőrinc-puszta felső részén, a Csongrádi­
útközeiében fekvő s ezidőszerint Kelő István 
által haszonbérelt „Zrinyi“-majornál fog 
megkezdetni.

Kecskeméten, a városi tanácsnak 1913. 
évi április hó 1. napján tartott üléséből.

Bagi László 

Épittetőkfigyelmébe. 
Uj építkezéseket a legmoder­

nebb kivitelben, olcsón vállalok. 
Terveket és költségvetéseket a legnieg- 
oizhatóbban készítek. Szives megbízá­
sokat kérve, vagyok kiváló tisztelettel: 

Vighjánosépítési vállalkozó 
VII. kerület, Dankó-útca 27. sz., 7545 

ahol több rendbeli lakás van kiadó.

Eladó szóló. 7531
Úri hegyben, a várostól egy negyed- 

I óra járásnyira, két hold jókarban lévő 
I bortermő szőlő, egy hold veteményes 
I földdel együtt eladó. Értekezhetni V. 

kerület, Fecske-utca 188. szám alatt.

Föld haszon bérbeadás.
A Nagyszegedi- és Mindszenti-utak kö­

zött lévő, a várostól mintegy 12 kilométer 
távolságra eső, Nyúl Pál és Farkas József 
szomszédságában fekvő, 120 hoidnyi te- 

' rületii földbirtok, melyből 16 hold kaszáló, 
a többi pedig elsőrendű szántóföld, több 
évre haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet: 
Vili, tized, Mezei-utca 51. sz. a. V. Nagy 
Mihály tulajdonosnál. 7529

az eddig ismert összes anyagok között. A 
szőlő virágzása idején egyszeri használat után minden 
pete, hernyó, lepke és báb elpusztul. A szőlőmoly és 
gyűmölcsféreg ellen a legolcsóbb és leghatéko­
nyabb anyag. Ára kilogrammonként 4 kor. 
Minden kilogramm 25 liter vízben feloldandó, — ekkora 
mennyiség 400 négyszögöl szőlő bepermetezésére ele­
gendő. — lia a fürtöket bögrékbe mártogatjuk, vagy az 
anyaggal ecseteljük: úgy két kilogramm egy katasztrális 
hold szőlőre elegendő. Hatása elmaradhatatlan, 
gyümölcsre, emberre ártalmatlan. Megren­
delhető az ár előzetes beküldése vagy utánvéttel mellett a 
Tóth-féle Kochillin szőlőmoly-ésgyömölcs- 
féregirtő-anyaggyár központi irodájában: 
Budapest, VI. kerület, Eötvös-utca 14. sz. 
Részletes használati utasítás minden cso­
magban, - számtalan elismerő levelet tartalmazó 
prospektussal díjmentesen szolgálunk!

Viszontelárusitókat keresünk!

32 hold búzatermő föld eladó.
Izsákon 20 ezer koronás, tanyás, fekete 

földbirtok 3000 forinttal, azaz 6000 koro­
nával azonnal megvehető. A többi pénz 
rajta maradhat a birtokon; olcsó pénz. Dr. 
Végh László, tanácsadó. Vásári-nagy- 
útca 105. szám. 7586

Eredeti Verrnoreí permetezőt, |
s minden részeit külön külön is,

továbbá rézgáliczot
mindig raktáron tart és legolcsóbb áron elad
Szigeti Adolf,Vásári-utca,vásár-tér.

Kiadó úrilakás.
V. tized, Nyár-utca 3. (régi 34.) számú 

| házban egy űri lakás, mely áll 3 utcai 
szoba és hozzá szükséges mellékhelyiségek­
ből, folyó évi május l-ére bérbe kiadó. 
Értekezhetni ugyanott a tulajdonossal. 7507

Kiadó I szobás utcai lakás
(villannyal vagy anélkül) 757.7

Mezei-utca 26. szám alatt.

Egy rolós kirakat 
olcsón eladó t«» 

Vásári-útca4-ik szám alatt. 
Kiadó üzlethelyiség.

A református egyház épületében (két- 
tcmplom-közt) eddig Leitner Hermann 
által bérelt üzlethelyiség azonnal 
kiadó, s bármikor átvehető. Értesítést 
ad Leitner Hermann csődtömegének 
gondnoka dr. Dömötör István ügyvéd.

Szabó Lajos cipészmester üzletében 
Kecskeméten, N - körösi - ú tea 14. új sz. saját házában 

kizárólag saját készítésű 
úri-, női- és gyermekcipők 
minden idényre nagy választékban vannak 
raktáron. Ajánljuk t. olvasóink figyelmébe!

Tökéletes munka!

Jó anyag 1 
Olcsó szabott árak!

♦♦♦<

I Molykár elleni védekezés
céljából, villanyeröre berendezett géppeli poro- | 
lásra elfogad télikabátokat, bundákat, < 
gallérokat, muffokat és mindenféle < 
szőrme-árúkat nyáron át megőrzés végett j 
RankovJózsef szücsmester, | 
Nagykőrösi-utcza 233. szám. |

Egy 12-14 éves fiú mindenesnek azonnal 
felvétetik GálIia-féle könyvkereskedésben 

a Berctvás-szálló átél lenében. 7501
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!A KAKUKFŰ^iSERŰi Gyomorbaj nincs többé!
HASZNÁLATA -- ---------------------------------------------------------------------------------- - "

J7ÁN

A szabadalmazott Kakukfű keserű háziszer (elix. fűm. off.) néhány 
napi használat után teljesen megszűnteti az étvágytalanságot, 
a hányingert, gyomoridegességet, az oly gyakori gyomorrágást, hasmenést 
és «ytti ovomorMJásf. - Hirtelen rossiulltt ts utazásoknál nílttlöihelBllH háilner.

Kecskeméten egyedül kapható: 

Hornyák Ferenc drogériájában, Nagykörösi-útca. 
Egy kis üveg ára 80 fillér, nagy üveg 2 korona. Vidékre 6 kis és 3 
nagy üvegnél kevesebb nem küldetik. Óvakodjunk utánzatoktól! Csak akkor 
valódi, ha a dugón és kupakon elix. fumar. off. védjegy rajta van.

Kiadó lakások.
Rákóczi-út mellett, Böszörményi- 

útca 1. sz. házban több rendbeli 
lakás folyó évi május 1-érc kiadó; 

értekezhetni Lakatos Mihály tulaj­
donossal, Ókécskén. 7402

Sarok új ház, korcsma volt,
Citromszigeten, eladó. Van: 3 szoba, 
konyha, éléskamra; és 1 szoba, konyha, szép 
pince, ivóvizű kút, tágas udvar. Ára 9500 
kor. Vevő költséget nem fizet. Dr. Végh 
László, tanácsadó. Vásárinagy-útca 105.

Házi borkimérés
literenként80 fillér, ahol valódi törköly- 
és barackpálinka hektoliterenként, to­
vábbá sima, fajtiszta rizling-, kövidinka-, 
mirkcvács- .'és mézesfehér-szőlővesz- 
szők eladók. NAGY MIHÁLY szőlő­
birtokosnál, VI. kerület, Zöldfa-útca új 106., 
régi X. tized, 50. szám alatt. 7563

Eladó ház.
V. kér., Nagycsongrádi-út 55. új számú 

ház kedvező fizetési föltételekkel eladó; 
értekezhetni ugyanott Posta Mihály tulaj­
donossal, ahol három kocsi ludtrágya 
olcsón eladó. 7561

J I Iá r»í miocén. ác mnTnlntnő h akr I *tI.... .. .... .....
T ségérői az általain készített Népbank, Nagytakarékpénztár és
|*i tanúskodnak. Midőn a legkényesebb igények teljesítését iy

Uj cimfestő-és mázolóműhely! ♦
Alulírott tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a jó hírnevű ffl 

Barna Miksa-féle cimfestő- és mázolóműhelyt átvettem ; 
és azt Tóth István cimfestő úrral, mint társcég tovább folytatjuk. A 

Megemlítem, hogy Budapesten a legelőkelőbb cégnél szerzett széleskörű szakismeret elsajátítása T 
után egészen a mai napig Barna Miksa úrnál mint üzletvezető működtem, melynek eredményes- ♦ 

zi... i.z—ía-aa " -s a többi palotákon levő üzletek üvegtáblái ♦
— -...........-......................  B. iyek teljesítését Ígérem, egyúttal kérem b. pártfogásukat. A

Műhely május hó 1-ig Széchenyi-utca 15. szám. Május hó l-től Jókai-utca 20. szám. (Darányi-féle ház) 191 

. Kiváló tisztelettel: a Barna Miksa cég utóda Kasza József. ♦ 
[3****lsl****E****ls]<***l3*<<4El**Eh***El****S<>**(sh***lsh***(s]

Kiadó lakás.
Halasi-nagy-utca 10. uj szám alatt két 

szoba, konyha, speiz és kamrából álló udvari 
lakás, üvegezett folyosóval f. évi május hó 
elsejére kiadó; értekezni lehet özvegy 
Nóta Jánosnéval, Vili, tized, 255. 7500

Gyönyörű ház 5000 korona.
Csongrádi-út közepén egészséges,erős, 

uj cserepes ház eladó. Van benne: padlós, 
stukaturos nagy ablakos és nagy ajtós 3 
szoba, szép csukott konyha, külön istálló és 
kamra. Tégla kút, kövezett, árnyas udvar. 
Dr. Végh László, tanácsadó. Vásári- 
nagy-utca 105. 7452

Kiadó föld.
Ballószögben, 8-ik kilométernél 34 

holdnyi szántó, kaszáló, szőlő és ná­
das, jó karban levő tanyaépületekkel ha­
szonbérbe kiadó; értekezni lehet özv. 
Zsámboky Ferencné tulajdonossal. Hor­
váth Döme-útca 12. szám alatt. 7167

özv. Gömöry Frigyesné 

hagyatékához tartozó, helybeli III. 
kerület, Gyenes-tér 9. számú ház, mely 
a földrengés után tökéletesen helyre ho­
zott, 3 szoba és mellékhelyiségekből álló 
úri lakással van ellátva, szabadkézből 
eladó és azonnal is átvehető. Felté­
telekről értesülni lehet Gyenes-tér 6. sz. 
a. özv. Quiriny Miklósné úrnőnél. 

Áz építtető 
közönség figyelmébe 
Bátor vagyok a t. építtető közönség becses 

figyelmét dúsan felszerelt raktá- 
rainrafelhivni.liol az építkezéshez 
szükséges mindennemű f a - a n y a g, 
tekintettel arra, hogy nagy r a k t á r a m a t 
apasztani óhajtom, igen olcsón, a mai 
általános árakon alul kerül eladásra.

Magamat a t. építtető közönség jóin­
dulatába ajánlom, vagyok kiváló tisztelettel: 

özv.Weisz Miksáné 
Alsó pályaudvar, fakereskedő. Telefon: 126. sz.

Eladó szőlőkarók.
Ócsán, Máinássy Ferenc királyi 

gazdasági felügyelőnél., több ezer kiváló 
minőségű, 160 centiméter hosszú akácfa 
szőlőkaró van eladó. Bővebb felvilágo­
sítást ad Kerekes Dezső városi gazdasági 
intéző. 7410

i

3200 koronás ház eladó.
Mária-városban cserepes, csatornázott 
tetejű ház, mely 2 külön szoba, konyha, 
nagy kamra és fáskamrából áll, jó ivó­
vizű kúttal eladó. Dr. Végh László 
tanácsadó. Vásári-nagy-utca 105. 7011

Tanoncok fizetéssel felvétetnek 
Kovács József és Lajos festőnél Kecskemét, 
László Károly (ezelőtt Folyóka)-útca 8. sz. a.

Akácfa szőlőkarók.
Elsőrendű 4 5 sukkos, másodrendű 4 

sukkos, összesen 160,000 drb akácfa szőlő­
karó olcsón eladó Jászkerekegyházán 
Manheim Sándor kereskedőnél. 7472

Eredeti, legmegbízhatóbb angol, francia, német 
és magyar termelőktől eredő gazdasági, konyhakerti- és 

virágmagvak nagyban és kicsinyben! eladása

II Fik tizedben ház eladó.
Széchenyi-körúton (ezelőtt Mária* 

szőlősor) nagy jövőjű ház, mely most 
gazdálkodónak, később üzletnek kivá­
lóan alkalmas, 12,000 koronáért eladó 
Dr. Végh László, tanácsadó. Vásári, 
nagy-utca 105. szám. 70]0

? Szép és olcsó szobafestő t
és mázoló munkákat készítek, •

o
2

tm Mintalapokkal és költségve-

:::: téssel díjtalanul szolgálok. $♦♦♦ ♦ 

Szives megkeresést kérve, vagyok tisztelettel: 

Zsadányi Ferenc festő.
IV- Kenderessy-útca ó, ♦♦♦♦ 

(régi beosztás Sut ti-11 tea) ♦♦♦♦ í

♦

Szolnoki-útcán sarok ház el adó.
Újabb mutatós ház, négy útcai szoba, 

előszoba és sok mellékhelyiséggel, 16,400 
koronáért (8200 forintért) eladó. Fele árát 
nem kell kifizetni, melyből 4000 korona 
olcsó pénz. Vevő költséget nem fizet. Dr. 
Végh László, tanácsadó. Vásári-nagy- 
útca 105. szám alatt. 7458

Haszonbérbe kiadó vagy eladó birtok.
Pusztaszentkirályon, a mű-út mentén, 

a kéttemplom mellett 75 kát. hold részben 
szántó, részben elsőrendű kaszáló gazdasági 
épületekkel, 1913. október 1-étől kezdve 
haszonbérbe kiadó, esetleg kedvező fi­
zetési feltételek mellett örökáron eladó. 
Felvilágosítás dr. Fodor Sándor ügy­
védnél (Nagykőrösi-útca 20. sz. a.) kapható.

Haszonbérbeadó földbirtok.
Csókás Józsefnek Kisfáiban levő 

37 hold tanyaföldje, jó gazdasági épüle­
tekkel ellátva,folyó éviszent-Mihály naptól 
haszonbérbe kiadó. Értekezhetni a tulaj­
donossal Szent-Miklósi-út (Mária-város) 25. 
számú házában, mely ház szabadkézből 
eladó, ahol 80 hektó rizling és kadarka 
bor is van eladó. 7497

Eladó vagy kiadó ház.
A Dragoni-féle Serház-utca 13. sz. újonnan 
épült teljes komforttal ellátott úriház, igen 
előnyös feltételek mellett eladó. A 
vételárhoz csak 6000 korona szükségeitetik, 
a többi 5’40° 0 lőkekamatos törlesztés mellett 
rajta maradhat, esetleg kiadó. Értekezhetni 
Goitein Miksa úrral, a Leszámitolóbank 

titkárával. 7078

Fővárosi likőrgyár keres 
a kecskeméti piacra és környékére 

helyi képviselőt. Vevők is adatnak át. 
Ajánlatok Kramer Rezső és Társa 
céghez Budapest, Lipót-körút 10. 
szám, rum-éslikőrgyárintézendők.

7525Borkimérés.
Szives tudomására hozom a nagyérdemű 

közönségnek, hogy saját termésű jó borai­
mat literenként 68 fillérért kimérem. 
Szives pártfogást kérve, vagyok tisztelettel: 
SÖRÖLI PÁL II. kér., Akácfa-útca 21. szám.

GYENES S. és FIAINÁL Kecskeméten.
Árjegyzéket kívánatra i n gye 11 és díjmentesen küld.


